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We will start our tour visiting the market of the beautiful

colonial city of Valladolid. We will walk among the stalls full of —

colors and aromas of their vegetables and fruits, you will inferact with s

local people, you will see a little of their daily life. Afterwards we will

make a panoramic tour of the historic center of this amazing colonial City G

and we will continue our adventure to the incredible archaeological zone of :

Ek balam.Ek Balam is a Yucatec Maya name that franslates to “oright star jaguar. :
Ek Balom's most important cultural period was during the Late Classic Period 700 -

1000 A.D It is the architecture and design of , “The Tower”, and the decoration of

Ek Balam'’s Builders and artists that used stucco and limestone mortar that makes it so
special, spectacular and unigue a pliable material that could be modeled into distinct forms®
and painted over, Now is time to refresh in amazing fresh water cenote and and enjoy a
delicious buffet of typical regional food.

Jnuestro recorrido visitando el mercado de la hermosa ciudad colonial de Valladolid. Caminaremos

entre los puestos llenos de colores y aromas de sus verduras y frutas, interactuards con la gente local, veras

un poco de su vida cofidiana. Luego haremos un recorrido panordmico por el centro histérico de esta increibl
ciudad colonial y continuaremos nuestra aventura hacia la majestuosa zona arqueologica de Ek balam.

Ek Balam es un nombre maya yucateco que se fraduce como "jaguar estrella brillante”. El periodo cultural mds
importante de Ek Balom fue durante el Periodo Cldasico Tardio 700 - 1000 d.C. Es la arquitectura y el disefo de, "La
Torre", y la decoracion de los constructores y artistas de Ek Balam gue usaron mortero de estuco y piedra caliza lo
gque lo hace tan especial, espectacular y Unico, un material flexible que se puede modelar en distintas formas y
pintar. Una vez que terminamos la visita, es momento de

refrescarse en un increible cenote de agua dulce y disfrutar de un delicioso buffet de comida tipica regional.

S

TOUR DETAILS 24,

Varios idiomas Tour de medio dia
disponibles

*Depende de la ubicacion de los tiburones ballena
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A Ty - . Transport with AC Entrance ticket o

Transporte
climatizado

o, S

Visit to Valladolid Explore/Swim in Buffet Lunch
Yucatan : ive cenote refreshments
Visita en Valladilid xplora/Nada en un |~ Refrigerio - Almuerzo

Yucatan : isivo cenofe Buffet - Aguas

TAKE WITH YOU | QUE LLEVAR

a o= 3

Cap and sunglasses Swimwear Extra set of dry
Sombrero y gafas de Ropa de bano clothes
sol Ropa seca de
cambio

[ | 3
Biodegradable Towel Extra money
_ Sunscreen Toalla for photos& souvenirs
I Bloqueador solar Dinero extra para
B|Ddegrc1dﬂble fotos y recuerdos

NOT INCLUDES |[NO INCLUYE

'ﬁ;ﬂ%]

Souvenirs
Obsequios

NOT RECOMMENDED
NO RECOMENDADO

People with heart/ several back problems | Infants
Personas con problemas cardiacos o de espalda | Infantes

FORBIDDEN TO
PROHIBIDO A
People under the Influence of alcohol
or hallucinogenic substances

Personas bajo la influencia del alcohol
o sustancias alucindgenas

o0
ESCANEA he= SCAN
PARA VER EL VIDEO . 1O WATICH THE VIDEO
DEL TOUR ] OF THE TOUR
E Ak




